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SECURITY REQUIREMENTS CHECK LIST (SRCL)

_ LISTE DE VERIFICATION DES EXIGENCES RELATIVES A LA SECURIT
RART A - CONTRACT INFORMATION { PARTIE A -

INFORMATION CONTRACTUELLE

E (LVERS

1. Originating Govarnmeni Department or Organizalion / . Branch or Directorate / Direction générale ou Direction - ** 1
Ministére ou organisme gouvememental d'ofigine  yATURAL RESOURCES GANADA CANADIAN FOREST SERVICE/SSO
B. a) Subcontract Number / Numéra du contrat de sous-traitance 3. b) Name and Address of Subcontractor / Nom et adresse du sous-{railant
4. Briaf Description of Work / Bréve desoription du travail
PROVIDE JANITORIAL SERVICES AT NORTHERN FORESTRY CENTRE
5. a) Will the supplier require access to Controlied Goods? No D Yos!
Le fournisseur aura-t-il accés 4 des marchandises contrdides? Non ou’l’
5. b) Will the suppller require access to unclassified military technlcal data subject lo the provisions of the Technical Data Control No Yes |.
;»  Regulations? Non Oui
' Le foumlsse:: aura-t-il accds 4 des donnédes lechniques miltalres non classifiées qui sont assujetiies aux dispositions du Réglement
sur la contridle . das données techniques?
ﬁv.,lndlcate the type of access required / Indiquer e lype d'accés raquis
§.a) Will (ne supplier and its employees require access to PROTECTED andjor CLASSIFIED Informallon or 8ssets? V’ No Yes
Le fournisseur ainsi que les employés auront-ils accds 4 des renseignements ou & des biens PROTEGES al/ou CLASSIFIES? ¥ _ Non ___ul
{Specify. ihe level of access using the chart in Quastion 7. ¢)
Préclser le niveau d'accéds en utilisant le tsbleau qul se trouve & la question 7. c) :
6. b) Will the suppller and its employees {e.g. cleaners, maintenance pérsonnel) require access to resiricted access areas? No access to No Yes
PROTECTED andfor CLASSIFIED information or assets i pemilied. Non Qui:
Le fournisseur et ses employés (p. ex. neltoyeurs, personnel d'eniretien) auront-ils accas A des zones d'accas reslreintes? L'accas .
& des renseignements ou & des biens PROTEGES atfou CLASSIFIES n'est pas autorisé. By
. ¢) I3 \his a commercial courler or delivary requirement with no overnight storage? No (Yes
S'agit-f d'un contrat de messagetie ou de Ivraison commerciale sans entreposage de nuit? Non Qui
7. a) indicae the type of informalion that the supplier will b required {0 access / Indiquer e fype dinformalion auguel Ie fournisseur Jevra avolr 8ceas 1.+
Canada NATO / OTAN |_| I Forelgn / Etranger ] | '
7. b) Ralease restrictions 7 Restyictions relaiives & la diffusion
o release restrictions Al NATO countries No release restriclions
Aucune restriction relalive @ Tous les pays de 'OTAN Aucune restriction relative |:I
4 la diffusion a la diffuslon
Not releasable .
A ne pas diffuser E '
Restricied to: / Limité a : I:I Restricted lo; / Limité a ; I:I Restricted to: / Limité a : D 1‘ :
Specify country(les): / Préciser la(s) pays - Specify country(les): / Préciser le{s) pays ! Specify country(ies): / Précisar le(s) pays : "
)
7 ) Level of information / Niveau d'Iinformation
ROTECTED A . NATO UNCLASSIFIED r_‘ e PROTECTED A D R
PROTEGE A NATO NON CLASSIFIE e PROTEGE A s g
PROTECTEDB E "NATO RESTRIGTED PROTECTED B D’ '-"
PROTEGE B NATO DIFFUSION RESTREINTE L] . PROTEGE B |
PROTECTED C D NATO CONFIDENTIAL | .| PROTECTED C D ' :
PROTEGE C NATO CONFIDENTIEL B | PROTEGE C : v,
CONFIDENTIAL D NATO SECRET ok CONFIDENTIAL D Rur
CONFIDENTIEL NATO SECRET : CONFIDENTIEL - ’
SECRET D COSMIC TOP SECRET E’ SECRET D Ly
SEGRET COSMIC TRES SECRET SECRET o b
TOP SECRET 7 v S TOP SECRET e
TRES SECRET _ - TRES SECRET e
TOP SECRET (SIGINT) |:| in ok TOP SECRET (SIGINT) ~
TRES SECRET (SIGINT) 3 TRES SECRET (SIGINT)_
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PART A fcontinucd) FPARTIE A (suilc}

3. Will the supplier require accass to PROTECTED and/or CLASSIFIED COMSEC information or assets ' . No
Le foumnissaur aura-l-l aceds 4 des renseignements ou 4 des biena COMSEC désignés PROTEGES allou CLASSIFIES? v ton L.

. If Yas, indicata the lavel of sensilivity:

.Dans {‘affirmative, indiquer le hiveau de sensibilité . ;
[9:TAlT the supplier require access 1o extramely sansitive INFOSEC Information or assels? No Yes |
Non

Le fournisseur auradt-ll accas 4 des renselgnements cu & des biens INFOSEC de nature extrémemant délicata? Ou

Short Title(s) of material / Titre(s) abrégé(s). du matére! .
Document Mumber / Numéro du document : _
NPART B = PERSONNEL (SUPPLIER) { PARTIE 8 - PERSONNEL (FOURNISSEUR]: )
10. a) Petsennal securlly scraening level raquired / Niveau de contrdie de la séeurité du personnel raquis

RELIABILITY STATUS CONFIDENTIAL SECRET D TOP SEGRET
, COTE DE FIABILITE CONFIDENTIEL SECRET TRES SECRET
o D TOP SECRET- SIGINT NATO CONFIDENTIAL NATO SECRET D COSMIG TOP SECRET
TRES SECRET - SIGINT NATO CONFIDENTIEL NATO SECRET COSMIC TRES SECRET

Pl SITE ACCESS
D ACCES AUX EMPLACEMENTS

Speclal comments:
Commentaires spaciaux :

NOTE: If multiple levels of screening are identified, & Security Classification Guide must be provided.
REMARQUE : Si plusleurs nivesux de conlrdle de sécuritd sont requis, un guids de classification de la sécurité doit atre fourni.

10. b} May unscreened personnel be used for portions of the work? No Yes
Du persennel sans autorisation sécuritaire peut-il sa valr confler des parties du travail? Non Qui
If Yes, will unscreened personnel be escoried? No Yas
Dans ['affirmative, [ personnel en question sera-t-ll esconté? HNon Qul

PART C - SAFEGUARDS (SUPPLIER).{ PARTIE C - MESURES DE PROTECTION (FOURNISSEUR) -

INFORMATION J ASSETS / RENSEIGNEMENTS /BIENS
11 a) Wil ihe supplier be required to recelve and store PROTECTED and/or CLASSIFIED information or assets on ils site or No Yes
premmses? Man Qut
Le foumnlssaur sera-t-il tenu de recevalr et d'entreposer sur placa des renselgnemants ou des biend PROTEGES etfou
CLASSIFIES?
11 b) Will the supplier be raquired 1o safeguard COMSEC Information or assets? : n Mo Yas
L& fournisseur sera-tii tenu de protéger des renseignemants ou das biens COMSEC? . - Non Oui
PRODUCTION i
11, 6) Will the preduction (manufacture, andfar repalr and/for moddfication) of PROTECTED and/or CLASSIFIED material or equipment Mo Yas
oceur at the supplier's site of premises? Non Qui
Les Instaliations du fournlsseur serviront-elies 4 la production (fabrication etiou réparation etiou medffication) de maténiel PROTEGE
etiou CLASSIFIE? ;
NFORMATION TECHNOLOGY {IT) MEDIA | SUPPORT RELATIF A LA TEGHNOLOGIE DE L'INFORMATION (T1) E
11 d) Will the supplier ba required to use s IT systems to electronically process, praduce of store PROTECTED and/or GLASSIFIED No Yos
information or data? ) Non Qut
L fournisseur sera-tl tanu d'uliliser ses propres systdmes Informatiques pour trailar; produire ou stocker élecironiguement das
rensaignements ou des données PROTEGES et/ou CLASSIFIES? -
[ g .
11 @) Will there be an electronic link batwaen the suppller’s IT systems.and the government departmant or agency? No Yes |
Disposera-t-on d'un lien électronique antre le systéme informaliqua du fournisseur et celui du ministére ou de l'agence Non Qui |
couvarnementale? ' |
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PART C - fcontinued) I PARTIE C - (suile) i

For users completing the form manually use the summiary chart balow to indicate the ca
site(s) or premises.

Les ublisateurs qur remplissent le fonmulalre manusllomsnt dolvent utfliser le tableau récapitulalif ci-dessous pour Indiquer, pour chaque catégorie, les
niveaux de sauvegarde requis aux installations du foumnlssaur, '

tegary(ies) and level(s) of safeguarding required at the supplier's

For users completing the form oniine (via the Internet), the summary chart is automatically populated by your responses to previous questions, )
Dans le cas des utilisateurs qui remplissent e formulaire er ligne (par Internet), ls réponsas aux questions précédentes sont automatiquement saisias

dans g tablogy recapitulatif,
SUMMARY CHART / TABLEAU RECAPITULATIF

Calegory PROTEGTED CLASSIFIED MNATO COMSEC
Caletora PROTEGE CLASSIFIE
Top NATO NATD NATO aosMic PROTESTED Tee
A 1B |C | Conmoenma | Secret SECRET | REBTRICTED | COMFIDENTIAL SEcRET sToP FROTEGE CONFIENTIAL | SEcRET | SkcreT
ECREY
ConFnanTier Thés NATO HATO COBMIG A |B |C | CowroenmEL Tres
SEcReET | DIFFUSION CoMFIDENTIEL TRES SECRET
RESTREWTE SECREY
[Infurmatien: Aseets
Renseignaments { Bigns
olion
IT Medip | R
5 Tl . : ' P N
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12. a) s tha descnplion of the work contained within this SRCL PROTECTED andfor CLASSIFIED? No Yes
La description du ravall visé par la présonte LVERS est-slle de nature PROTEGEE et/ou CLASSIFIEE? Non Oui

If Yes, classify this form by annotating the top and bottom in the ares entitled “Security Classifcation”.
Dans I'affirmative, classifier o présent farmulaire en Indiquant le niveau de sécurité dans la case intitulée
« Classification de sécuritd » au hayt et au bas du formulaire. 4
12.b) Will the docurnentation attached to this SRCL be PROTECTED andfor CLASSIFIED? No Yes
La documentalion associée 4 la présente LVERS sora-t-eile PROTEGEE alfou CLASSIFIEE? Non - Qui

If Yes, classify this form by annotating the top and bottom in the area sntitied “Security Classification” and Indicate with

attachments (e.g. SECRET with Attachments),

Dans Paffirative, classifier Ie présent formulaire en Indiquant e niveau de sécurité dans Ia case intitulée

« Classification de sécuritd » au haut et au bas du formulara et Indiquer qu'll y a des pigces jointes (p, ex..SECRET avec i
des pldces Jointes). '

A

T

TBS/SCT 380-103(2004/12) r Security Classification / Classification da S6curite ’ Canad'a




